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(EDlse 3 x1.5v type AAA batteries. Take care to fit batteries observing the plus &
minus markings. Replace all used batteries at the same time. Do not mix used and new
batteries, rechargeable, different types (alkaline or carbon zinc), or different brands of
batteries. Only use batteries of the same type. Non-rechargeable batteries are not to be

(NDGebruik 3% 15V type AAA L Let bij het pl van de batterijen goed
op het plus- en fnlnte hen \l'ervang alle gebruikte baﬂen]en tegelijkertijd. Mix geen
oude met nieuwe k dbare met niet-herlaadbare, verschillende typen

(alkaline of koolstof ka}’Df batterijen van verschillende merken met elkaar. Gebruik
alleen batterijen van hetzelfde type. Niet-oplaadbare batterijen mogen niet herladen
worden. Haal oplaad hare batterijen eerst uit het product voordat ze worden

recharged. Rech ble batteries are to be d from the product before being
cha rge:l Recharg eable batteries are only to be chalg ed under adult supervision. The
supply terminals are not to be short-circuited. B ted b ies are to be d

immediately. To insert / replace batteries: Unscrew battery cover and insert batteries,
observing polarity guide. Ensure battery cover is securely screwed in place before use.
The crossed out wheelie-bin symbol on this product is to remind you that wasle

laden. Oplaadt ijen mogen alleen worden opgeladen onder toezicht
van een volwassene. De contactpunten mogen niet kortgesloten worden. Lege
batberlpen moeten onmiddellijk worden uemrljdem Om batterijen te

electrical and electronic products, batteries and ac I should not be d

of with household waste. If you are unable to re-use or recycle your article it should be
disposed of at a civic amenity site/local authority recycling facilities. Packaging (and
instructions if included) must be kept since they contain important information.

(M Utilisez 3 piles d,3 v type AAA Veillez & installer les piles en respectant les péles
plus et moins. Remplacez toutes les piles usagées en méme temps. Ne mélangez pas
des piles usagées et neuves, rechargeables, de différents types [alcalines ou
carbone-zinc) ou différentes marques de piles. Utilisez uniquement des piles du méme
type. Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées. Les piles
rechargeables doivent étre retirées du produit avant d'étre chargées. Les piles
rechargeables doivent étre rechargées sous la surveillance d'un adulte. Les bormes
d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées. Les piles déchargées doivent étre
retirées immédiatement. Pour insérer / remplacer les piles: Dévisser le cache du
compartiment a piles et insérer les piles en tenant compte des indications de polarité.
Veiller & ce que e cache du mmparlimenté piies soit bien vissé avant utilisation. Le
pictog le barrée figurant sur ce produit est [a pour vous
rappe!erque les equlpements.-’pmdults électriques ete!edmmq ues, les piles et les
accumulateurs ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. S[ VOUS NE POUVEZ
pas ré-utiliser ou recycler votre produit, il doit alors étre déposé dans un centre de
déchets local / au niveau d'une décharge locale de recycdlage. Veuillez conserver
I'emballage (et les instructions si incluses), car il contient des informations importantes.

(@D Verwenden Sie 3x 1,5V Typ AAA Batterien. Achten Sie beim Einlegen der Batterien
auf die Plus- und Minus-Markiemngen. Wechseln Sie alle verbrauchten Batterien
gleichzeitig. Vert fhte und neue B ien, Akkus, hiedene Typen (Alkali- oder
ka Knhle Battenen}udﬂ versd'uedene Battenemarken sollten nicht miteinander

t werden_ Vi ien Sie nur B, des glelchen Typs. Nlcht aufladbare
Batterien drfen nicht wiederaufgeladen werden. Wied ik ien missen
vor dem Aufladen aus dem Produkt enty werden. Wiederaufladt

dirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden DIE

fvervangen: S(hroef hetb jkl los en plaats de batterijen. Houd
k g met de polariteit. Zorg ervoor dat het bathenjklep]e weer goed
vashgesthmefd is voor gebruik. Het doorg ok | op dit

product moet u eraan herinneren dat elektrisch en elektronisch af\-\al batterijen en
accumulators niet met het huishoudelijk afval mogen worden wegg egumd Als u het
artikel niet kunt hergebruiken of recyderen, moet u het aanbieden bij de

gemeentelijke instantie. De verpakhng {en de |nst:uches |n:||en meegeleuerd'}
moeten worden k i omdat ze bel

(FDUilizar 3 pilhas de 1,5V, do tipo AAA. Coloque as pilhas cuidadosamente,
verificando as marcas dos polos positivo e negativo. Substitua todas as pilhas usadas
a0 mesmo tempo. Nao misture pilhas novas e usadas, recarregaveis, de tipos
{alcalinas ou zin rbono) ou pllhas de marcas diferentes. Utilize apenas
pilhas do mesmo tipo. As pilhas ndo recarregaveis nao devem ser recarregadas. As
pilhas recarregawa devem ser removidas do produto antes de serem carregadas. As
pilhas recarregaveis s6 devem ser recarregadas sob a supervisio de adultos. Os
terminais de alimentagio ndo devem estar sujeitos a curto-circuito. As pilhas gastas
devem ser idas imediat: te. Para inserir/substituir as pilhas: Desp a
tampa das pilhas e insira as pilhas, observando a orientado de polaridade.
Certifique-se de que a tampa da bateria foi firmemente aparafusada no seu lugar
antes da utilizagdo. O simbolo do caixote do lixo com uma cruz sobreposta que este
produto apresenta serve para lembrar-lhe que os produtos elétricos e eletrdnicos
residuais, incluindo pilhas e acumuladores, ndo devem ser descartados juntamente
com o lixo doméstico. Se ndo lhe for possivel reutilizar ou reciclar o seu artigo, este
devera ser descartado em locais publlcns de recolha ou nas instalagdes de reciclagem
das autoridades locais. Embal (ei , se incluidas) devem ser guardadas,
porque contém informagdes importantes.

(EDPoutijte 3 baterie 1.5 V typu AAA. Dbejte na to, aby vioZeni baterii odpovidalo
znackam plus a minus. Viechny pouZité baﬁerie wmél‘\he soucasné. Nemichejte
pouZité a nové baterie a nabijeci baterie, ani riizné typy (alkalické nebo
ZInkD‘l.’I\_MIimVE] ani jiné znacky baterii. PouZivejte pouze baterie stejného typu.

Versorgungsklemmen darfen nicht kurzgeschlossen werden.
miissen sofort herausgenommen werden. Um die Batterien einzulegen/zu ersetzen:
Den Batteriendeckel abschrauben und die Batterien unter Beachtung der
Polungsangaben einlegen. Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass der
Batteriendeckel an seiner Stelle festgeschraubt ist. Das Symbol der durchgestrichenen
Abfa!ltanne auf Radern weist Sie darauf hin, dass unbrauchbare elektrische und

ische Produkte, B ien und Akkus nicht mit dem Hausmall entsorgt werden
sollten. Wenn Sie lhren Arhkel nicht wiederverwenden oder reqn:eln kdnnen, sollten
Sie ihn Gber den | Wertstoffhof/die drtliche ﬂ.eun i
Die Verpackung und Bedi lei missen aufb rt werden, da sie mdltlge

Informationen enthalten.

(ESUilice 3 pilas AAA de 1,5 V. Tenga cuidado de colocar las pilas respetando las
marcas de mas y menos. Reemplace todas las pilas usadas al mismo tiempo. No
mezde pilas usadas y nuevas, recargables, de diferentes tipos (alcalinas o de zinc
carbdnico) o de diferentes marcas. Use solo pilas del mismao tipo. Las pilas no
recargables no se deben recargar. Las pilas recargables deben retirarse del producto
antes de garse. Las pilas rec bles solo deben ] bajo la supervision de
un adulto. No se deben cortocircuitar los terminales de alimentadon. Las pilas
agotadas deben retirarse inmediatamente. Insertar o cambiar las pilas: Desemosque la
tapa e inserte las pilas prestando atencidn a la polaridad . Antes de usarlo, aseg

i baterie nelze dobijet. Dobijeci baterie musi byt z produktu ped nabijenim
vyjmuty. Nabijedi baterie lze nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby. Plipojovad
svorky nelze zkratovat. Vybité baterie se musi okamZité vyjmout. Symbol
pieskrinutého odpadkového koZe na tomto vyrobku vam pfipomina, Ze elekiricky a
elekironicky odpad, baterie a al latory by nemély byt likvidovany spolu s bé&Enym
domacim odpadem. Pokud produkt nedokaZete znovu pouZit nebo recyklovat, méli
byste jej zlikvidovat v mistnim sbémeém dvofe. VioZeni/vyména baterii: Odiroubujte
kryt baterie a vioZte baterie podle wyznacené polarity.

Pfed pouZitim se ujistéte, 2 je kryt baterie pevné pfisroubovan. Obal (a navod, pokud
je soucasti baleni) je tfeba uschovat, protoZe obsahuje dileZité informace.

@Brug 3x1,5vAAA-batterier. Vaer } pa at isatte E i under

t il plus- og minus- ingemne. Udskift alle brugte batterier pa
samme tid. Bland ikke brugte og nye batterier, genopladelige, forskellige typer af
(alkalisk eller carbonzink) eller forskellige marherafbatlener Brug kun batterier af
samme type. lkke- genupladellge batterier ma 1k|oe genopkades Genopladehge
batterier skal fiemes fra produktet, far de g p ma
kun oplades under opsyn af en \rnksen F inal ma ikke kortsl .
Brugte batterier skal straks fjeres. Sym bolet med en overstreget skraldespand pa
dette produkt er anbragt for at minde dig om, aiaﬁald fm elekiriske og elektroniske

Al

de que |a tapa esta bien colocada. El simbolo de la papelera con ruedas tad1ada que
aparece en este producto sirve para recordarle que los productos Tesmluales eléctricos y

p , batterier og akk I ikke bar b med

electranicos, pilas y acumuladores no deben tirarse con los resid icos. Sino
va a volver a usar el articulo, depositelo en un punto verde de reciclaje. Se recomienda
conservar el embalaje y las inslmcc'lones{en aso de haber), ya que contienen
informacion importante.

(Uilizzare 3 batterie tipo AAA da 1,5 V. Prestare attenzione a montare batterie
rispettando i segni pil e meno. Sostituire tutte le batterie usate

hushnldnlngsaﬁaidet H\rls du |Idne er i sta nd til at genbmge eller genvinde dit
pmduk‘t skal det ffes pa et lokalt/k

lg. Sadan ind: fudskiftes t ier: Skru k idaekslet af og
mdsaalbat&ener idet du falger polari jledni Serg for, atk idzkslet er
skruet sikkert pa plads far brug. Emballage (og 1l isninger) skal
pb ,ef de indeholder vigtige oplysninger.

@Ka\rta 3x1, 5 \I' n tyypin AAA paristoja. Varmista, ettd asetat paristot plus- ja
ioon ottaen. Vaihda kalklu ka'rtetyl panslnt sarnanmkalsestl

Non mischiare batterie nuove e usate, ricaricabili, di tipo diverso (alcaline o Ala kayta kaytettyja ja uusia paristoj eka tai
carbone-zinco) o batterie di marchi diversi. Utilizzare solo batterie dello stesso tipo. Le hiili-sinkkiparistoja) tai erimerkki ja yhia aikaa. Karta yhita aikaa vain
batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate. Le batterie ricaricabili devono ,,,.,..' id paristoja. Ei-lad P istoja ei saa ladata. Ladattavat paristot on
essere estratte dal prodotto prima di essere ricaricate. Le batterie ricaricabili devono tteesta ennen niiden | ista. Lad; paristot on ladattava vain
essere ricaricate solo con la supervisione di un adulto. | terminali di alimentazione non aikuisen valvonnassa. Svntm!nmmun i saa tehda orkusulkua Tyhjaksi kaytetyt
de\mno essere in corto dircuito. Le batterie esauste devono essere rimosse paristot on poi asti. Taman tuotteen ylivin jateastian symboli
te. Per inserire / sostituire le batterie: Svitare il coperl:hlo delle batterie mmstultaa 5|nua su‘ta,em sahko-

ed inserire le batterie, osservandone la polarita. Assi i che il cop delle jael i ja akkuja ei saa havittaa talousjatteen mukana.
batterie sia f te avvitato in posizione prima dell'utilizzo. L'icona del cestino Jos etvoi ka\rttaa luntettas: uudelleen lal klenattaa slla seon haumettava
barrato stampata su questo pmdnthu serve a ricordare che prodotti elettrici ed jab

ici, batterie e acc I non vanno gettati assieme ati rifiuti d tici. Se ‘ it inen: irruta paristokotel kansua aseta panstﬂt
non & possibile riutilizzare o nmkale il pmdnﬂn nuolgem a un isola ecologica o centro i mukaan. Varmista, etta pari lon kansi on tiu | Il
di riciclaggio locale. L' ball 1e le i) devono essere conservati kiinni ennen kayttda. Pakkaus (ja ohjeet, jos ne sisltyvat toimitukseen) on
poiché cont ioni importanti. sailytettava, koska ne sisaltavat tarkeita tietoja.
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@){pncmoﬂumm 3 pﬂumplﬂ; 1,5v tUI'[Du MA Dpovtiote va TomoBETioETE TIg

pnaTapieg oupd PE TIG peveg evbeieLg ouv ko Trhnv Twy TOAWY.
Av‘nm!mnnm oheg Tig Xp ) 3 i ypovwe. Mnv
avuunwue‘{s APTIOWIOTOUNEVES Kat ues( unumplsq, enum@upn(uul—:ueq, unatapieg

bopeTuay TUMwY [ahkahuked i .,IJEIJJKELC.
Xpn E uovu HmaTapieg  Tov lﬁ{uu Timou. OLy ].ll'| er(uvuﬂtupn.(
unamptzq Gev mpemeL va i qil DT OUEVE
TPEMEL va admpolvTal and To MPoiSY TpW ars m wopmm Toug. Ot

hopu{opeveg i npem wa popriovrar umd v enifhedn evihikow.

O amuémﬂ; 1podobooiag Sev T[pET(El Wt Bpu}(uxux?mwwtm (1] fEuv‘n\.r]nml;
pnoTapiEg MPEMEL v mbmpowmn u.uEUmq "To oup Tou

boli dodrzané znacky plus a minus. Vymerite vietky pougité batérie naraz. NemieZajte
poudité a nové batérie, nabijatelné, rozne typy (alkalické alebo uhlikovo-zinkové) alebo
batérie mznvch znafiekPouZivajte iba batérie rovnakého typu. Nenabijatelné batérie
nie =0 uréené na opatovné nabijanie. Nabuatefne batérie musia byt vybrané z pmdukiu
pred ich nabijanim. Nabijatelné batérie mé&Zu byf nabijané iba pod dohlad,

osoby. Napajacie svorky sa nesmii skratovat. Vybité hatene]e poﬁeh né ihned odstranit.
S\rmboi pleskrtnutel odpadovej nadoh\r na kolieskach ¥ na tomto produkts
pripomina, Ze puume elek‘tndoe a ke prod "' , batérie aak latory by
nemali byt likvid ipad Aksvnjpmdukl nemm.ete Znovu
puunfalebu rec\rklouat, rnall bv ste hn zllkuldovafu miestnom

kibou mou epdavileton oE qutd To npomv oag unEuBum(Emu ™ unaB)mm
NAEKTPIKIN Kot NAEKTPOVIKIV TPOIGVTWY, 0L praTapies Kol oL ougowpeuTes fev
TpEmnEL va amoppintovro pali pe o owakd andBAnto. Edv Sev pmopeite va
EMOQVEYPOLLOTICUTOETE I} WO avakukAWOETE T0 Mpoidv oag, Ba npénel va 1o
amoppiete ot karadhnhn Snpotikn eykoTd@o oo/ TOMKES evmluo'm'maq
avarikhwong. o my TonoBErnon/aviikardotacn Twy pratapuy: Zefbnote 1o
kAuppa TG pratapiag kat (onuﬂemm TIG pmatapieg, olpduwva pe T
It rmAu(o‘rrrm Beite 611 TO KEAUPPE TN praTapiog EXEL

BLGchLKa}\u rrpur amé ™ yprion. H cuokevacia (kat ot obnyieg, Ewoauv

B Tat) mpéneL va ukd , K Buig MEPLEYOUY OMUaVTIKES

nhnpogopie.

(HDHasznaljon 3 x 1,5 V-os AAAtipusi elemet. Ugyeljen ama, hogy az elemeket a plusz
&5 minusz jelolések figyelembevételével helyezze be. Az Gsszes hasznalt elemet
egyszere cserélje ki. Ne keverjen hasznalt és 4j elemeket, djratdlthetd, kaldnbozd
tipusi (alkali vagy szén-cink) vagy kilénbazd méarkaji elemeket. (sak azonos tipusd
elemeket hasznaljon. A nem djratdlthetd elemeket ne probalja feltdlteni. Taltés eldtt
tavolitsa el a termékbdl az djratélthetd elemeket. Az Gjratdlthetd elemek téltése
kizarolag felndtt feligyelete mellett torténhet. A tépcsaﬂalwzékal nem szabad rividre

zamni. A lemeriilt elemeket azonnal el kell tavoli ﬂhenﬂekenazamumﬂmmetes
imbdlum arra figyel hogy az elek €5
es aklmmulatumkatnem szahad a haztarlaﬂ hulladekﬂk kizé dubnl Ha nem tudja
i vagy t, akkor azt hull /helyi
dnkormany itd létesitményében kell artalmatlanitani. Az elemek
behelyezése/cseréje: csavarja le az el 5 fedelet, és hely be az el a

pélusjeldlések betartasaval. Hasznalat elﬂtlgyomdjon meg arm! hng az elemtarto
fedele meg‘feleloen vissza van csavarva. A t(és ha
van) meg kell drizni, mert fontos informacickat tartalmaz.

(@5 Bruk 3 stk. 1,5V type AAA batterier. Pass pa at du setter inn batteriene i henhold til
pluss- og minusmarkeringene. Bytt alle brukte batterier samtidig. lkke bland brukie og
nye batterier, oppladbare batterier, ulike typer batterier (alkaliske eller karbonsink) eller
ulike batterimerker. Bruk kun hal'tenel av samme type. lkke-oppladbare batterier ma

’recﬂdacnnm iad Vlozemef’\r\rmena batérii: Odskrutkujte kryt
batérii a vioZte batérie, pricom dbajte na spravnu polaritu. Pred pouzmm skontrolujte, i
je kryt batérii bezpecne zaskrutkovany. Obal (a pokyny v pripade, Ze si jeho sifastou) je
potrebné uschovat, pretoZe obsahuje déleZite informacie.

(@D Anvand 3 x 1,5V AAA-batterier. Var noggrann med att sitta i batterierna ratt utifrin
plus- och minusmarkeringama. Byt ut alla uttjanta batterier samtidigt. Blanda inte
anvanda och nya batterier, uppladdningsbara, olika typer (alkaliska eller kolzink) eller
olika marken av batterier. Anvand endast batterier av samma typ. Batterier som inte ar
uppladdningsbara far inte laddas. Uppladdningsbara batterier ska tas bort fran
produkten innan de laddas. Uppladdningsbara batterier far endast laddas under tillsyn
av en vuxen. Kontakterna far inte kurtslutas_ Ul'tomda batterier ska omedelbart tas ur
enheten Den overstrulma | pa den har dukten finns fr att

dig om att elek kt avfall och elek , batterier och
ack | inte ska k som hushallsavfall. Om :Iu mhe kan ahemnvanda eller
atervinna din artikel ska den kasseras paen} "Inkal atervi Far
att satta u’h\rta bathener shuva avk il mlm nch sattik 1: iema, notera :
kan ar jinnan

forpackmngen {och 1nslrukhonernm sadana ﬁnns! miste sparas eftersom de
innehaller viktig information_

ikke lades. Oppladbale batterier ma fiernes fra produktet far de lades. r‘ ladt
batterier ma kun lades undernls',rn av voksne. Forsyningsterminalene mi ikke
knr‘tslutbes_ Utladede haﬂener ma straks fjemnes. Det overkry ssede

bolet pa dette produktet er for 3 minne deg pa at avfall fra elektriske
og e}ektromshe produkter, batterier og akkumulatorer ikke skal kashes sammen med
husholdningsavfall. Hvis du ikke hal lighet til  gjenbruke eller

menﬂanden din skal den kashes pa en kommunal gjenurnnmgsstas;on eller lokale
"Slik setterdu mm‘b\fl‘terhal‘ten er: Skru av

og sett Felg i Forsikre deg om at
batteridekselet er Drdenﬂrg skrudd pa plass far bruk. Emballasje (og instruksjoner hvis
disse fglger med) mé tas vare pa fordi de inneholder viktig informasjon.

(P Uzywac 3 baterii AAA 1,5 V. Podczas wkiadania baterii nalezy zwrécic uwage na
oznaczenia plus i minus. Wymienic wszystkie zuzyte baterie w tym samym czasie. Nie
nalezy uzywac jednoczeinie zuzytych i nowych baterii, baterii z akumulatorami, baterii
roznego rodzaju (alkalicznych lub weglowo-cynkowych) ani baterii réznych marek.
Nalezy uszac ¢ wylgcznie baterii tego samego lodzaru Nie tadowac baterii
ych sie do p latory nalezy wyjac z urzadzenia

przed fadowaniem. thE(lom wnlnnhdowac k y tylko pod nad osob
doroshych. Nie wolno zwierad zaciskow zasilania. Wyczerpane baterie nalezy
natychmiast wyjacz izenia. Symbol przekres] kosza na Smieci znajdujacy sie
na tym produkcie przypomina, Ze zuzytego sprzetu elekirycznego i elekironicznego, a
takze baterii i akumulatordw nie na!ezv wyrzucac Wraz z odpadaml knmunalnvmljesl‘
produkt nie moze zostad p uzyty lub poddany nalezy go

li ¢ w zakladzie recykling Wiadani / wymiana baterii: odkrecic
pokrng baterii i wlozye baterie, zwraca]ac uwage na ich biegunowoic_ Przed uzyciem
nalezy upewnic sie, ze pokrywa hatenryesi dobrze przykrecona. Nalezy zachowad
opakowanie oraz inslrukcje{jeéli 53 dofaczone) ze wzgledu na zawarte w nich waine
informacge.

@E®Koristite 3 x 1,3 V baterije tip AAA_ Vodite racuna da postavite baterije postujucd
oznake plus i minus. Zamenite sve koriscene baterije istovremeno. Nemojte meZati
koriZcene i nove baterije, punjive, razliit tip {alkalne ili cink-ugljenicne) ili razli¢ite
brendove baterija. Koristite samo baterije istog tipa. Nepunjive baterije se ne smeju
puniti. Punjive baterije treba ukloniti iz proizvoda pre punjenja. Punjive baterije se
smeju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe. Kontakti za napajanje ne smeju imati
kratki spoj. IspraZnjene baterije treba odmah izvaditi. Simbol precrtane kante za otpatke
na ovom proizvodu je da vas podsetimo da otpadni elektricni i elekironski proizvodi,
baterije i akumulatori ne treba da se odlaZu zajedno sa kudnim otpadom. Ako ne
moZete ponove da koristite ili reciklirate proizvod, potrebno je odloiti ga u centru za
reciklaZu kucnog otpada/postrojenje za reciklaZu u lokalnoj zajednic. Za

umetanje.-’zamenu baterija: Odvrnite poklopac baterije i i halerije, poituyj
naznacem olaritet. Uuenﬁe se da]e puklopac baterije fursto pm:wsoen pre upotrebe.
F 0 su ukljuéena) moraju se cuvati jer sadrze vazne informadije.

@Pnuzwajte IxlSv hatene typu AAA. Dbajte na to, aby ste batérie vloZili tak, aby

'WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
pm\rlde reasonable prutec!mn against harmful interference in a residential

llation. This it uses and can radiate radio frequency energy
and if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful

e to radio ication

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmiful interference to radio or television
reception, which can be d ined by turning the equi t off and on, the useris
encouraged to try to comect the interference by one or more of the following
measures
- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation bety the it and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is conn

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technidan for help.
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